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“du difcours ou les aurres. circonftances les ont renducs ceéftairies.-
B seft fervi de la verfion de Vultejus qui avoit efte fore alterée 5
mais il I'a tellement rétouchee pout-la rendre conforme 2 L'origi~
nal , quelle ne paroit plus la méme.- 1 a ajouce des {cholies ou:
notes critiques pour faire entendre la- conftruction du-difcours ;.
il en a mis d’autres plus étendués tirées des anciens Aureurs ,,
pout éclaircic Hiftoire . & les autres-matietes difficiles : enfin
il w'arien negligé de ce qui peut fervir a-rendre cet Ouvrage par
fait & utileaux plus fgavans aufli-bien-qu’a; ceux qui coinmen--
g>nt. s

- On trouve ¥ la fin dwLivie deux Tables fort amples , Pune’
des matieres contenués dans cet Ouvrage, & I'autre de tous les:
mots dont seft {eivi Elien ,. non- pas feuls comme on les voit
dansles tables des Auteuts Latins commentez 2 P'ufage’de Mon.-
feigneur le Dauphin ;- mais avec les mots' qui les {uivent ,- afins
d’en faire voirla-confteuction s:ce qui eft:d’une bien plus grande’

walite.. : . [

NOUVEAU TRAITE DE LA PLURALITE’ DES

Mondes. Par few M. Hughens , cy - devant de I Academie
. Royale'des Sciences. Traduit du Latin ew Frangois par M. D.
. A Paris . chez Jean Moreau', rug'S:Jacques.- 1702; vol.-in 124
- Ppe277- ‘ ‘ ’

Eux qui voudront {gavoir s'il y a'plufieuts Mondes, peuverit
Q_Jire le livie qua faic fur ce fujec M.- de Fontenelle. La'
muiciplicité des Mondes s’y trouve expliquée avec route la.fo~
lidice que peuvent fouhaitet les Phyficiens & avec totite la dé-
licatefle que peavent demandet les perfonnes Polies.- Mais pour
ecux qui voudront pouffer leuts veuds plus loin ,- & fcavoir’ ce
qu’'on fait dans ces Mondes4a ::Si I'on y cultive les Sciences |,
PArc deTécriture ', les Mathematiques ,; 1a Geometrie ,.1a Ma-
rine , la Mufique ,. P'ArchiteCtire .5 fil'on yfait la guerre ,. fi
Yony abefoin'd’habits ,- & plufieurs autres queftions de cette
importance , qu’il eft pouitanit permis d'igniorer 5 ceix-1a ', dis-
je , peuvent lire le nouveau Traité dela Pluralité des Morides,
- compof¢ en Latin par M.- Hughens ,- & traduic en Frangois par
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M- Dufour Ordinaire de la Mufique du Roy. Ils y verront tou- -
tes ces difficultez decidées. Le Tradu&eur a mis ala tefte de far
Verfion une Preface fgavante & bicn ecrite , duns laquelle il re-
feve avec beaucoup d’efpric IQuvrage qu'il a traduic , 8 cnex<
pofe avec beaucoup de netrete tout le fond. o

Quelques Auteurs fe font divertis 3 debiter des Fables inge-
nieufes touchant les peuples de la Lune  dans lefquc!l_es ilnya
gueres plus de vray-femblance que dans celles de Lucien. Le liv
vre dont il s'agic w'eft pas de ce caradtere 5 toht y eft ferieux ; &
ec {eroit fe tromper que de le regarder comme les Voyages de’
Cyrano , oir comme’ le Songe Altronomique de Kepler. 11 eft’
divife en deux parties.  La premiere trait¢’ des’ Mondes en ge~
fieral » La feconde explique I’ Aftionomic des habitans de chaque’
Planete. Mais avant que d’entrer en matiere , M. 'Hughens’
gattache 3 prouver le {yftéme de Copernic fur le mouvement
dés cieux.: Suppoler que la terre eft fixe ,» & donner aififi un .
mouvement regulier ¥ touces les Planetes autour de la terre |
¢eft admetere'une rapidité de-mouvement qui paroit impofli<
ble. Dailleurs commeiit expliqaer d’ott vient que IEtoile Po-
lire ficuge ¥ Textremicé dela quené de la petite Ourfe , laquclle
du temps d'Iparque ;. c'eft & dite il y a 1820.-ans, eftoit éloignée’
du Pole de 12, dv 24 m. w'en eft aujourd’huy- éloignée que de”
%-d.2: m. Poutquoy dans quelques fiecles elle ¢h fera diftante
de 45. degrez., & pourquoy enfin dans 2§000. ans , elle revien~
dra 3 la méime diftance ot elle eft ¥ prefent 5‘commenie , disje,
éxpliquer cetee difficulté , fans fuppofer que I¢ el roulant au~ _
tour de la terre’, fait fon-tour fur plus d’un axe 5 ce qui paroit
abfurde. Au lien que dans le fyftéme de Copernic, rien’ neft
plus aife ¥ comprendre.’ Totite PEcole d¢’ Pytagore , au rapport
d’Ariftote ;- a foutenu l¢ motvement de la terre autour du’
Soleil. Archimede enfeigne ce fentiment a Ariftarque. Philo~
laus ;- Herdclides , Nicetas ,- Leucippe’, Platon fur la firi de (2
vie ; & Numa' Pompilits orit tehii le méme fyfténe.- Ce det~
nier , comme remdrqué notre Traducteur ,-fit méme’ dlever ei’
Rotonde le' Temple de Vefta , afin , dit Plutarque , quele feu!
divin fur dans le'milieu de ce Temple comme le Soleil dans le’

centre’ du' monde.: |
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- Au feiziéme fiecle Nicolas Copernic , Chanoine de Pologne;
pafa trente ans A etablir cetre opinion , que tous les nouyeaux
Aftronomes fuivent a prefent, Le mouvement de la terre fup-
pofe , M. Hughens donne un moyen facile pour fgavoir ce que
renferment les autres Planetes. Il dit que {i un homme grofficr.
voyoitun chicn ouvert,, qu'on luy en montrir le coeur , les potts
mons, 'eftomach , les inteftins &ec. il n’hefiteroit pas , tout fluy
pide qu'il feroit,a croire que les mémes parties fe trouvent dans,
le beeuf, dans le cheval , & dans tous les autres animaux,
Quainfi ce que nous voyons fur la Plancte de la terre, nous doic
faire juger qu'it y a dans les autres Planctes , des arbres, des
rivieres, des animaux 8c. Et des animaux quiont les mémes fens
que les animaux d'icy bas. Il dit que eau cft le principe de tour,
& particulicrement dumouvement des corps,& quainfi dans les
Planetes il doit y aveir de 'cau’, quoique eette eau y foit peut-:
eftre differente de la norre. Qu'clle eft neceflaire pour y confer
ver les herbes & les arbres, & pour y entretenir les animaux,:
Mais fi dans les aftees il 'y avoit point de creatures raifonnables,
a quoy ferviroient tant de chofes_differentes , demande M. Hu<
ghens 2 Cela luy fait croire que Dieu y a mis des hommes. Il en-
apporte une raifon qui pourra bien ne pas convaincre touc le
monde ; Ceft , dit-il , que fans cela notre terre auroit de trop
grands gvantages au deflus des autres Planetes. Il eft en cela
plus modefte que Dayid Eabritius,qui avance hardiment,comme;:
difent Argolus & Viralis , que non feulement il y a dans Ia lune
des habitans , mais quil y ena veu. M, Hughens prend de 13-
occafion des’étgndrefur 'excellence de 'homme, fur fon adrefle:
~ aconftruire des maifons , 3 naviger &c. fur Pufage quil doit
faire de fes paflions , & fur plufieurs autyes articles que notre’
traduteyr dans fa Preface , reprefente avec un tour qui n’cft pas
defavantageux 2 Quwrage. ' " ' "
M. Hughens ne fe contente pas de donner aux habitans. des
Planetes une raifon comme i nous ; il yeut ‘encore que leur
cprps foic femblable au nétre , & qu'ils ayent les mémes fens ;-
il ne creit pas méme qu'il puifle y avoir plus-de cinq fens. A ce
fujet il fz jotee fur ynliey de Rherorique, ol il s'arrefte un peu.
Jl admire la prudence des pieds pour marcher, la compofition de-
. S Peei)
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Peeeil- pout voir, les veines & les arteres pour la circulation du
fang. Enfin- les proportions & les ufages de- toutes les partics,
M. Hughens garde icy une louable equite 2 I'égard’ des Plane~
tes, il ne les avantage point plus les unes gue:les autres., 8¢ il ne
fait pas comme les Pytagoriciens.,. qui prevenus en fayeur de la
Lunc, lui ont donné des animaux plus beaux & plus grands que
ceux d'icy bas, & qui accordent méme 3 cés animaux le privile~
ge de n'eftre point {ujets aux fuperfluitez que les alimens pro
duifene dans les inteftins. Il pareic un. livre Latin imptimé 3
Neuremberg: touchant - Ja nature "du Soleil, compefe par Mj
{George Chriftophle Eimmare , dans lequel ’Auteur combat lg
{entiment: de: Ms Hughens fur la:conformicé que ce Philofopha
fuppofe entre les habitans. des aftres: & ceux de la terre. My
Eimmart pretend qu'il eft delaigrandeur de Dieu . d'avoir mis
dans]a Lune des hommes tout differens de nous , & fi differens
quils n’ayent aucun rapport avéc. nous.  Ce qu'il y a icy de re-
marquable, Ceft que M. Eimmari: fcaie cela precifement ; Je Is
{outiens, dit-il ,. fans craindre de me womper, . -
- M: Hughens aprés avoir parle duicorps ; revient 3 lefprie. I
dit que dans les Planetes on. cultive les- Scienees 5 il donne en
méme temps. I'art de-les cultiver parmi nous.,, 8¢ profite toujours
des occafions: de fétendre. 1l expefc comment les hommies fe
font perfectionnez dans les Ares. Lwdilité de PEcriture eft icy
Tapportée awlong. Les mefures , les poids ; lés habillemens | lg
commerce ; lafociere’, les converfations , tous ces' awantages
font décrits avee: éloquence ; ‘pour mentier quiil B’y a. pas d’ap-
parence que I’ Auteur de la-Narure , aic veulu-peiter de chofey
fi neceffaires les-habitans desPlanetes;, Des Scienices on general,
M. Hughens. prerid-oecafion de-patler des- Seiences en particu~
lier. JI commence par I AnchiteGure.. Pourquoy , die-l | les. hay
bitans des Planetes ne fe connoitroient - ils pas aufli bien que -
nous dans touré la, délicarefle de et are : Pourquoy ne batie
toient-ils-pas-des Ralais . des Tours ; des Rirasnides aufli fom-
prucules que:les notres 2 Il expligne enfliice les regles feuresde la
Geometrie , & le befoin que les habitans des, Planetes.ont de la
cultiver, Hls: navigent conme nous:, - & peut-eftie -ont-ils' com=
#me-nous invendon de o bouffole, Pomt la foience das Mathe.
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' matiqlies'& celle de I’Aftronomic, ils ne les peuvent ignorer 5
car ces connoiflances appartiennent & la Geomctrie, qui leur
eft i neceflaire dans la Navigation. H veut aufli quils ayent le
plaifir de chanter ; & & l'oceafion de cette conjedture 5 il s’e-
tend fur les agremens dela Mufique ;il parle des accords ,. des
corifonances ; des intervalles ; des tons ; de la vatiation de Ja
voix, & de tous les inflrumens differens qui peuvent former un
Concert harmonicux. H ne dit point fi'dans les Planetes on joug
des opera ; mais la chofe parle de foy. Il termine fon premier
live en rappellant tour ce qui {e trouve fur la terre ; & con-
clud que les {ciences & les arts, que les richefles & leés animaux
fe doivent trouver dans les autres Planetes ; puis que ces Pla~
netes ne font pas de pite condicion que la terre.
~ Lefecond Livre explique la maniere dont les habitans des
Planctes regardent les habitans de la terre. On'y voit les Ecli-
ples fur chaque Planete, & les fatellites ou les Lunes qui accom-
pagnent les Planetes. Ony voit leur mouvement reguliet autour
du Soleil , les épicycles neceflaires pour la circulation des fatel-
fites. .’ Auteur va plus loirr , il décrit jufquaux degrez de
<haleur de chaque Planete, par rapport ¥ I'¢loignement ou i la
proximite du Soleil » & ce qui eft de plus curieux 5 il mous ap-
prend quelle eft 1a vivacite ou la Tenteur defprit de’ceux qui-les
habitent. Il ne' {e contente pas d'etablir fes conje@ures pout
les Planetes , il eftend ces mémes conjettures aux Ecofles fixes ,
qu'il peuple d’habitans ; 8 qu'il fournit de toutes les chofes ne-
ceflaires 3 1a vie 5 en forte:quapres 1a lefture de ce livie’, on fe
fent confole de ne pouvoir faire un voyage dans 1és aftres . puis
qu'on apprend fi bien d"ailleurs tout ce'qui's'y paffe. Il femble
mhiéme a prefent , que quand ce voyage feroit poflible , ce ne
feroit plus la peine de fe mettre en chemin
L’APOCALYPSE TRADUITE EN FRANCOIS, AVEC
- une extlication tirée des SS. Peres ¢ des Autenrs Ecclefraffi-
ques. A Paris, chez Guillaume Defprez ,, rug S. Jacque. 1702
"~ In8. Pagg. 426. . S ' ‘
"Exparience ayant fait connoftre que les raifons qui avoient
St Pt dans de-certains temps , empécher qu’on ne mit indif-




